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О, ночь невзгоды!
Как платье отсырело!
В сырую осень
в лачуге бедной плохо
под крышею сквозною!
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Император Тэндзи, 

пожелавший иметь 

представление о лишениях 

крестьян, провел ночь 

в бедной хижине, покрытой 

соломенной крышей, и там 

написал это стихотворение.

Когда император Тэндзи  — (626—671) был 

еще принцем под именем Нака-но Оэ, он 

стал инициатором больших преобразований 

в стране, которые еще известны как «Ре-

формы без происшествий». Целью этих 

перемен было построение в Японии цен-

трализованного монархического государства 

во главе с императором по образцу сосед-

ней китайской империи династии Тан.

Принц, вступив на престол в 662 году, 

стал именоваться Тэндзи-тэнно, где 

«Тэнно» означает «небесная мудрость» 

или «небесный владыка», то есть чело-

век, правящий Поднебесной.

У Тэндзи было пять жен, родивших ему 

восемь детей, и еще шесть — придворные 

дамы.
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